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HAMID DIZDAR

POPIS HANOVA, KARAULA I PROSJAKA U SARAJEVU
1878. i 1879. GODINE

Nova okupaciona uprava u Bosni i Hercegovini, organizovana poslije
ulaska austro-ugarskih trupa 1878. godine, obracala je, iz viSe razloga,
osobitu paZnju »zemaljskom glavnom gradu«. A, kako je to nedavno
formulisao Todor Krusevac!), ona je »njegovo unapredenje pomagala ni-
zom mjera, $to je svakako doprinosilo da su promjene i nove razvojne
tendencije dolazile ovde brZe i potunije do izrazaja nego u drugim bosan-
skim mjestima«. Samo Sarajevo, gdje je glavnokomanduju¢i austro-
ugarskih trupa, general Filipovié, smjestio svoje sjediste, trebalo je da
prednjaéi i da u svemu bude primjer ostalim mjestima pokrajine. Ratu-
nalo se, svakako, i na to, §ta ée reéi i kako ¢e na ove mjere gledati
strane velesile, u¢esnice Berlinskog kongresa. Zbog svega toga Sarajevo
je trebalo da na svom primjeru pokaZe kakve sve promjene nova vlast
provodi u okupiranim krajevima i kakav napredak biljezi u odnosu na
predasnjeg gospodara, koji ¢e tek kasnije, 1908, aneksijom biti doveden
pred gotov &in definitivnim gubljenjem svih prava u ovom dijelu Bal-
kanskog poluostrva.

Zbog toga su i prvi mjeseci okupacije vrlo zanimljivi za prouca-
vanje i oni za buduéi razvitak Sarajeva, naroéito na planu upravne sluzbe
i administracije, predstavljaju veoma interesantan period, jo§ uvijek
dovoljno neosvijetljen. Za gradane Sarajeva i Bosne, poznate po krutom
otporu protiv svega §to je moglo da dovede do izvjesnih promjena u
nadinu Zivota, §to se naroéito odrazavalo u borbi protiv provodenja car-
skih reformi posljednjih godina turske uprave u ovim krajevima, mjere
koje je uvodila austro-ugarska uprava bile su necuveno smjele, drske i
smatrane su kao veoma opasne za vjerski, pa ¢ak i bioloSki opstanak
jednog dijela domoroda¢kog stanovnistva, kako se u to vrijeme isticalo.
Narocito su takve mjere bile uoéljive u oblasti Skolstva i kulture uopSste.

Iz prvih mjeseci djelovanja austro-ugarskevlasti u Bosni i Herce-
govini satuvano je u Arhivu grada Sarajeva nekoliko veoma zanimljivih
dokumenata. Iz njih se vidi kakve su sve mjere preduzimale okupatorske

') Todor Kru$evac, Sarajevo pod austro-ugarskom upravom 1878—1918.
Sarajevo, 1960. str. 6.
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vlasti da Sto prije u ovim krajevima zavedu red i normalizuju Zivot..
Ovi dokumenti se odnose na Sarajevo i oni govore o tome kako vojna
vlast, koja je jo$ uvijek u svojim rukama drzala sve konce i u svakom
pitanju ima glavnu rije¢, nastoji da prikupi Sto viSe podataka i infor-
macija o Zivotu u gradu i stanju u kome se nalaze izvjesni objekti,
instituicje, trgovine, zanati itd. Iz ovih dokumenata, takode, jasno se
vidi kako su razni politicko-upravni, vojni i drugi javni organi (Ze-
maljska vlada za Bosnu i Hercegovinu, K. K. Platz-Commando in Sara-
jevo, C. kr. Krilno zapovjedniStvo Serezansko, Ravnateljstvo redarstva
i sl.) u stalnoj prepisci sa sarajevskim Gradskim poglavarstvom. U toj
prepisci svi se, izgleda, utrkuju, ko ¢e Gradskom poglavarstvu, u kojem
su bili sakupljeni predstavnici gradana svih vjeroispovijesti, dati Sto vise
naloga i zadataka. Jedni od njega traZe da im se odmah »saéini i posalje
popis svih sarajevskih mahala i ulica«, drugi traZe »numeraciju svih
zgrada«, treéi »obSiran izkaz Skolskih nalaze¢ih se na podrué¢ju grada
Sarajeva«, dok je jednoj vojnoj jedinici potreban »iz stanovitih razloga
popis svih javnih Zenskih u gradu.

Zbog interesantnosti ove grade, naroito zbog podataka koje pru-
Zaju satinjeni izvjeStaji i popisi, donosimo, sa svim jezi¢kim i stilskim
osobinama i nakaradnostima, u izvornom obliku nekoliko ovakvih doku-
menata, ratunajuéi da oni mogu zanimati ne samo naSe istori¢are i knji-
zevnike vec i ostale titaoce.

1.

»Ckr. Zapovedni¢tvo grada u Sarajevu.
Broj 1321,

Slavnemu gradskomu poglavarstvu

u Sarajevu

U tamoSnjim broju 90 od 12. ovog meseca navedeno je da u Sara--

jevu ima hanova 31, a Karaula 6, umoljava se da na svaki natin do sutra
u podne te hanove i karaule ovamo obznanite po imenu, i svaki han
i svaku karaulu opifete u kakvom je stanju ($to se ti¢e gradevine ili
zidanja) dal dobrim ili hrdavim; — dalje koliko u svaki i svaku po
imenice Han ili Karaulu ljudi i konja prebivati mogu. Te su nam stvari
nuZne znati za$to vas molimo da nam taéno do sutra u podne obznanite.

Sarajevo, 16. Studena. 1878.
Potpis neéitljive?).

Na poledini dopisa stoji:

sPisato i poslato po prikljufenoj kopiji.
Ovde. hitro«.

Opstinskom  zastupstvu

% Arhiv grada Sarajeva, Zbirka p. i otk. Inv. br. 957.
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Uz ovaj spis priklju€en je jo§ i ovaj dopis koji je, vjerovatno, nastao
nesto ranije:

. »C. kr. zapovjednié¢tvo grada.
Broj 993.

Na
Gradsko Zastupniétvo

( ‘ ovde
Sarajevo, 5. novembra 1878.

C. kr. zapovjedniétvo \_rojske zahteva od nas odgovor na sljedeca
pitanja:
1. koliko stanovnika (Zitelja, dusa)
2 5 Kuéa,
3 » crkve, dZamije,
4, ,»  fabrika (tu spada i pivara) ovde
3. » kasarna, u varosu
6 »  kastela (tvrdave) imade
7 , Imagaza,
8 » mmostova (€uprije)
(zidane i od drveta)
dalje:

©w

- koliko zanata ima (svaki zanat po sebi imenovan)

10. trgovina (stanje u obée, i u &ime najvise obstoji)

pod brojem 9 i 10 ima se razumiti koliko zanatlija od svakog
zanata, i koliko trgovina. —

11. koliko ima grade gotove, i
12, »  bi se grade dobiti moglo i odkuda
13. halata, (od svake vrsti) moZe li se dobiti za svaku potrebu.

14. koliko han i koje i koliko su u potrebnom stanju, da
15. karaula ima mogu za kvartire i $tale sluziti. —

Pod brojem 14 i 15 mora se jo znati: koliko je veliki —
Sirok — od &fega je napravit od drveta ili od kamena, cigle,
je 1i évrst ili slab — svaki han i karaula, nadalje:
za koliko momaka i

konja ima tamo mjesta, to se mora od svakog hana, i od
svake karaule znati. —

” )

Izvolite na retena pitanja ovamo pismen odgovor do 10. ovog mje-
seca poslati. —

Potpis neéitljive«?).

%) Ibid.

Glasnik arhivd BIH 2
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Spisu je priloZen ovaj popis hanova i karaula:

©
>
é‘% Vlasnici hanova
ma
1 Gjulagin
2 Mori¢a
3 Kolobara

4 Nurage Teftedarije
5 Vakuf

6 Mlinarevica

7 Kezita

8 Antonijin

9 Popov

10 Taslihan

11 Jefte Jeli¢a

12 Alekse Krestalice
13 Boskov

14 Telat efendijn

15 Vejsil efendijn

16 Juda Isakovic

17 Malog Sade

18 Asim efendijin

19 Mutevelija H. Asimbeg
20 Ragib efendijin
21 Sara¢ Ajdar vakuf
22 Crkveni

23 Vakufski

24 Jerusalimski

25 Usrefbegov

26 Jove Besare

27 Manojla Jeftanovi¢a
28 Masgica Mujage

29 Nezir-efendije ZildZi¢a
30 Hadzi Kapetanovica
31 Ismetpase Uzunita
32 Novalije Atage

33 Alipase Cengicta
34 Alilbasiéa

35 Mustaj Pasinice
36 HadZi dervisa

37 Presljin

38 Hadzi dervis

39 Zuberov

40 StaniSiéa

41 Karkelje

42 Akov

43 Jerusalimski

44 Dziniéa

45 Suleiman begov
46 Presljin

47 Turunharov

48 Crkveni

49 Odobasica

50 HandzZica

Na kom mjestu

Mahala Gazi Usranbeg
u Saraékoj ¢arsiji
u Bazrdzanskoj ¢arsiji
u Taslihanskoj ul.

::i ASgiluku

u Taslijanskoj ul.
» ” kL]
” » Ll
» 1 LH
Ferhadija ulica

” ”

” »

” ”
pred éifutanom
pred Cifuthanom

» ”
u Sagardzijama

” »
kod Drvenije

” ”
na PaSinu mejdanu
Mejdan
na testi novoj
Kracule
nova testa
Bag ¢arsia
u patkama
” ”
” ”»
na Kovatima
” ”
Careva mahala
»” ”
iseta
vrbanja
Donja iseta
u Vratniku

Kakvog
materijala

srednjeg
deto
deto
hrdavo
deto
hrdavo
hrdavo
srednje
hrdav
tvrdo
tvrdo
srednje
deto
hrdav
deto
hrdav
hrdav
srednje
hrdavo
deto

tvrdo
tvrdo
hrdavo
hrdavo
deto
hrdavo
deto
srednje
hrdav
hrdav
srednji
hrdavo
srednji
hrdavo
srednji
srednje
srednje
hrdav
hrdav
tvrdo
slab
slab
slab
slab
slab

Moze stati
- -3
g g
3 M
120 50

300 70
400 35
20 30
20 30
20 20
20 20
150 40

20 20
20 70
60 10
30 35
30 20
20 30
20 30
10 20
10 20
10 30
30 50
20 30
30 20
30 15
20 20
10 10
20 20

150 30

150 40
20 7
20 15
20 20
20 20
20 20
50 50
30 12
40 16

150 25
20 25
40 15
30 30

150 25
50 2
20 20
20 15
20 200
50 20
50 =
30 20
20 20
10 10
30 50
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o ’ Moze stati
e oo : Kakvo, ~ =5
o V1 h g —
E g asnici hanova Na kom mjestu materijala E g
i N ]

Karaule

1 Gradsko zastupstvo kod banje drvena 10
2 o A u Bistriku 3 10
3 = 3 na Kovadima o 10
4 ”» 2 Iseta ” 10
5 o o na mejdanu kod
drvenog mosta ¥ 10
6 » - na ASikovcu i 10«*)
2:

»BI‘O‘j 1321.
Slavnomu gradskomu poglavarstvu
u Sarajevu

Da se ukloniti uzmogne nepodobno prosjac¢enje po gradu, ¢asti
se podpisano ravnateljstvo redarstva na slavno gradsko poglavar-
stvo podnieti sliedeéi predlog.

Neka si slavno isto kroz svoje podredene oragne gradske straZe
sjegurnosti dalo popisati sve siromahe u gradu Sarajevu, koji se
prosjatenjem bave.

Popis taj imao bi se razdjeliti na dvoje u jednom bi se domaéi
a u drugom strani upisali, kojih posljednjih neka se izkas ovamo
priposlati izvoli, da se isti radi bezposlenosti i pomanjkanja sredstva

za ZiveZ po ovoj oblasti u svoj zavi¢aj odpraviti uzmognu.

Domaéim pako ubogarom pogledom na njihovu starost i nespo-
sobnost za rad, imala bi se iz odje§nje gradske uboZke zaklade redo-
vita mjese¢na podpora dopitati.

Ob uéinjenom neka to slavno gradsko poglavarstvo ovaj ured
obavijestiti izvoli, za da se uzmogne posebnim oglasom dalnje pro-
sjacenje u ovom gradu zabraniti.

Ravnateljstvo redarstva

Sarajevo, 27. lipnja 1879.

Potpis neéitljiv«?).

Gradonatelnik je ovaj akt pod brojem 2241 od 29. juna pomenute
godine uputio Gradskom nadstraZaru »da po gradu sve sa prosjaéenjem
baveée se osobe i to ovde pripadajuée za sebe a strance za sebe popise i
najduZe za 8 dana ovamo predloZi«. Gradska straZa sigurnosti je sadinila
oba traZena spiska i poslala ga 7. jula pod brojem 229 Gradskom pogla-
varstvu. Prvi iskaz na Sest (6) stranica obuhvatio je sve prosjake u gradu,
1 one koji su ovdje rodeni i one koji su sa strane. U drugome spisku, koji
obuhvata samo devet (9) lica, nalaze se samo lica koja su rodena izvan
Sarajeva. Jedno od njih je, kako ée se vidjeti iz spiska, ¢ak iz Azije, bez

) AGS, Zbirka p. i otk., Inv. br. 1073.
) Ibid.

21%
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poblize oznake mjesta i drzave, dva su iz Monastira, jedan_ iz _Kolaéi_na,
jedan iz Mostara, jedan iz Ljubuskog, dok su preostala trojica iz okoline
sara‘jevske. Evo, uostalom, popisa u cijelosti:

»Izka zG)
prosiakah koji se u podruéiju grada Sarajeva nalaze

Ime i prezime Oznaka stana Opazka
ivanovié iz sela _Dobocaj

ggg: 1(?‘;::I:v]e.~rkova Talirevi¢a ulica iz Sarajeva
Trifko Markovié Boljak H " X
Mustafa Saracevié Sahtian}ﬁa mahala i s
Fata Grbicka 5 naBGo;xcgdma - -
ija Mulahmedoviéa u Basam: - o
%&eé}?gc]ed Cevarin na Musluk (Kastel) i !
Mehmed Santo na Cobanja ulica 2 &
Zejna Seri¢ka Ludevié ulica 5 "
Salih Mandzo T ” 8 =
Omer Puhovié na Hridu o o
Dzafer Arnaut Pasija mahala ,, -
Se¢éa Ahéina Hrvatin ulica # o

Fatima Mujina " o iz Mostax:a

Husein Vekilharé¢ iz LJub}xske

Abdija Alié Kadina mahala ,, Sarajeva
Dervisa Hrusti¢ka u Gradu - 5
Mejra Arifova Sumbul mahala b ¥
Djula Berku$a malaha q I
Hata ” ” »” ”
Hamsa » ” »” ”
Dervina Hata 5 5 L s
Abdina Hata ” ” » v
Nefa 5 " % 8b 4
Najila . b 4 s Bk
Emina > o o B
Fatusa » » » ”
Mala Fatica u Berkusu 5 o
Suha i ” » ]
Zilija - i < 2
Mulkija 2 ” 3 ”
Nefa e sy ,,
Zejna 29 22 EE) ”
Mungina DZeva - ,, Ei i
Pedina Zejna = 1 " "
Zlatka ) b i -
Umija L] » 3 ”
Milkija ” ” ” i1}
PEha ” ” ” "
Mujina Nefa % Y 5 i
Ajkuna o b |
Nurka 35 i i i
Ajka Solintevié¢a e . k i
Milka 1 1 i i
Hajrija ¥ £ 4 2
Zulfa i ;i L i
Tatlija A 3 5 -
| Zulfa Mustafina e s s

i %) Ibid.

Ime i prezime

Aziza

BudzZi¢ka Ajkuna
Muskija

Karnica

Rukija

Fatima

Colo Kenié

DZula Salihova
Hams$a Cinjarevka
Karahasan

Hafifa

Nurija JuZbagina
Habiba Jurukova
Mejra Fikarina
Ajka Pliska

Buba Cola
Mamiéka

Polja

Ruza

Sevda

Budalasta Joka
Mehmed Kolaginac
Emina Mehmedova
Ankia Karahasanova
Fatima Rehiéka
Canka Cudiéa
Osman Bejid
Emina Hajdaroviéa
Musan Redzié
Serifa Suvalina
Petar Karlica
Joka Pejdahova
Hamida Klipanovka
Hata Koncina
Sevdina Mati
Umija Dilberova
Zuléha Gugiéa
Ajkuna Supljenkova
Nurija Celekiéa
Fata Salihoviéa
Pemba Dusiéa
Halim

Hankija Tentinca
Umus$a Tonzukovka
DZendzinca

Pegum

Atlija Zajimovica
Fatu$a Vrabceva
Jevra Hukiéka
Hata Glohica
Ibrahim Peg
Ajkuna Pijazinoviéa
Duda Koncira
Anica Mandiéa
Fatima Meminca
Andja Joianoviéa
Mara 5

Stoja Topaloviéa
Gosa Topalovicka

Oznaka stana

» 2

Vratnik (kastel)
Hiseta

Bistrik
Gologerica ulica
Ploca ulica
Hiseta ulica

»”
Dzeka ,,
Komatin ,,
Hiseta ,,
D¥eka ,,
Mjedenica ulica
Celigovié 7
Dzeka
Odziak kiatib ulica
Zanderija ulica
Zabljak ulica
Kosevi ulica
Hiseta gornja ulica

2 ”

»
Gorica

”
Mejtas ulica
Gorica ,,

»” ”
Dolnja hiseta ulica

” 5 3
Gornja hiseta ulica
Bistrik

”
Kovadi ulica

» ”

Opazka

£
Kolasina
Sarajeva

"
Kiseljaka
Sarajeva

”
Monastira
Sarajeva
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Ime i prezime

Fata KetedZina
Dervi$a Krajnovka
Mejra Cebedzina
Mujan

Paso Cebedzic¢
Arapovka
Picalinca
Sulejman Po oke
Mula Staka
Mustafa Kazazevié
Sulejman Idrizovié
Mehmed aséija
Ibrahim Hido
Stepoja Perinica
Andza Hamaloviéa
Mehmed Cico
Emina Zelinéa
Ajka Krzova
Fata Cicinca
Fata Smaji¢ka
Abdija Berbin
Alibegoviaa
Hankija KantardZina
Tuka Salih

Sejda Tobéina
Salihoviaa
Londricevica
Mustafa Junak
Habiba Cevasina
Abdija Hupié
Mejra Mujéinova
Salih Dzafié¢

Ana Mitrina
Stepan Minié
Joka KrajiSnikova
DzordZa SamardZija
Hajrija Bubina
Hankija Halilova
AndZa Sapavina
Anna Petra Ekmekéije
Aleksa Jokanovié
Gjorgjo Stepkovié
Stepan Kaurin
Ana Crna

Mara Stipanovica
Binjo Kalinié
Behor Manastirli
Zlatka Kablarova
Meléa Zuberova
Begija Dugog dervisa
Meléa Imamovka

Oznaka stana
Vratnik ulica

Podcarinom (Alifakovac)

Hrid

”
P,é)d carinom

”» »”
Sumbul mahala
Varos
Celigovié ulica
Basamaka ulica
Talirevi¢a ulica
Provara ulica
Kovati ulica

Strosi¢

B je,l’a dia;nija
Mejdan (kastel)
Cebedzije

”

”

”
Prijeka ¢esma

” ”
Sumbul mahala

2
Hiseta
Franz Joseph ulica
Bistrik

Hiseta

”

”
Kanin sokak
Dugi sokak
Potok ,,
Dugi sokak
Bistrik

”

»
Cemalusa

”
Zagri¢ ulica
2

"
Begovac

1] ”

U Sarajevo, dne 7/7 879.

Opaska

»
Azije
Sarajeva

”

sela Pofalié
Sarajeva

”
Monastira
Sarajeva

Potpis netitljive.

SABAN HODZIC

POZIV HADZI MUJE MEHOVICA UPUCEN BOSANSKIM
MUSLIMANIMA I HRISCANIMA

Ovaj je poziv napisan starom bosanskom ¢irilicom na turskom, a s
manjim razlikama i na srpskom jeziku. Originalni dokumenti nalaze
se u zbirci turskih dokumenata Orijentalnog instituta u Sarajevu, za-
vedeni su pod brojem 3030%) i nisu ranije objavljivani. Da bi apel bio
shvacéen, potrebno je ukazati na ekonomske, drustvene i politi¢ke prilike
u Bosni i Hercegovini sredinom XIX vijeka.

Politi¢ke i privredne prilike Bosne i Hercegovine jo§ i prije dolaska
Omer-pase Latasa, ¢ije se ime Cesto spominje u apelu, bile su vrlo teske.
Povlatenje Turaka iz Ugarske, Hrvatske. Slavonije i Dalmacije u Bosnu
i stalni vojni neuspjesi koji su se redali jedan za drugim silili su Tursku
da 3to jace utvrdi svoje granice. Zato ona izgraduje mnogobrojne utvr-
de: — gradove, palanke, kule i ¢ardake. Kako su, opet, turske blagajne
usljed stalnih ratova bile iscrpljene i turske finansije uopste bile dove-
dene u vrlo kritiéno stanje, a za izgradnju ovih utvrdenja trebaju ogrom-
na materijalna sredstva, to turske vlasti prebacuju sav taj teret na
stanovni$tvo, naro&ito seosko. Pored ionako teSkih redovnih i izvan-
rednih poreza zvanih taksita, koji su iscrpljivali Siroke mase, dolaze
sada i vanredni nameti za gradnju utvrdenja. Narod mora da doprinosi
za to i u naturi: da dovozi kamen i drugi potrebni materijal®). Dodajmo
tom jo$ i priliv nezbrinutog muslimanskog stanovnistva, koje se povla-
€enjem Turaka na desnu obalu Save i Dunava povla& u Bosnu, a naro-

v ) Pored svega mastojanja da se utvrdi ko je bio Had? Mujo Mehovié
i odakle je rodom nije se u tome uspjelo. Po obliku njegovog prezimena moglo
bi se re¢i da je Hercegovac, a po govornim osobinama da poti¢e iz istoéne
Bosne. (Zagrebatki profesor Brebec, koji je, prikupljajuéi podatke o jeziénim
osobinama krajeva Bosne i Hercegovine, pro$ao i kroz Tuzlu i progitao srpski
tekst ovog dokumenta, misljenja je da autor ovoga poziva potite iz dstone
Bosne). I u reéenoj zbirei Orijentalnog instituta u Sarajevu zaveden je kao
dokumenat s teritorije Zvornitkog sandZaka. Osim foga, Zvorni¢ki i Bihacki
sandZak bili su narodito izvrgnuti tim terorima, pa i to govori u prilog mi-
Sljenju da on potite iz jednog od ovih krajeva. Medutim, lako moZe biti moguée

da se iza Mehovitéa krije neka sasvim druga osoba.
) Faksimili i jednog i drugog dokumenta nalaze se u orijentalnoj zbirci

Arhiva grada Tuzle.

St 9’) 8. HodZié: Stari turski dokumenti sa tuzlanskog podruéja, dokumenti
i 91 10 : 5

B
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¢ito u dolinu Sprede, a turske vlasti mu zbog iscrpljenih finansija ne
mogu u dovoljnoj mjeri pruZiti potrebnu pomoé, Sto stvara sve tedu
psihozu medu narodom, psihozu koja postepeno prerasta u revolt i otvo-
reno negodovanje, pa konatno dovodi i do ustanaka, koji sad ovdje sad
ondje potinje izbijati. Osim toga podmitljivost korumpiranog turskog
upravnog aparata i pljacka stanovnistva jod i potenciraju to neza-
dovoljstvo.

Sultan Mahmud II (1808—1839), tra¥eéi izlaza iz tegke situacije,
odluéi da provede reforme kako vojne tako i civilne uprave. Doslo je do-
otpora u Bosni. Pored jenjitarskog vejnog reda, koji je bio pogoden tim
reformama, pogodeno je bilo takode i bosansko plemstvo, jer su mu
reforme ograni¢avale privilegije koje je do tada imalo. Reforme su uda-
rale i po jednima i po drugima i nezadovoljstvo je vladalo kod sviju,
zbog Cega je do3lo do otpora provodenju reformi. Uzaludni su bili svi
pokuSaji Turske da na miran nadn privoli Bosance na provodenje re-
formi. Kako je opet sultan Abdul-Med#id bio &vrsto rijeSen da reforme
privede u djelo, on stavi u du¥nost svom mugiru Omer-pa$i Latasu da
ih sprovede u Bosni. Omer-paga stiZe 1850, godine s vojskom u Bosnu,
ali s nedovoljnim sredstvima za njeno izdrzavanje. Uz to, on nije imao
ni dovoljno komorskih konja. Da bi doSao do sredstava za izdrZavanje
svoje armije, on udara na stanovni$tvo vanredne poreze, koje je na
vrlo grub i nemilosrdan naéin ubirao, a od seljaka, pa i na putu, oduzi-
mao konje, zbog fega opustjese trgovi, jer seljaci nisu smjeli na konjima
niSta u gradove donositi*). U gradovima se podinje osjecati i nestaSica
hrane, i to jo§ viSe poginje uzbudivati stanovnistvo. Ni vojska nije dobi~
jala po viSe mjeseci platu, nego se i ona poéela snabdijevati pljatkanjem
stanovni§tva, u ¢emu su se narodito isticali albanski plac¢eni®ki odredi.

Uzaludne su bile sve tuzbe i Zalbe stanovnistva, kao i zahtjevi za
odstetu. Nezadovoljstvo je preslo u otvoreni revolt. To su iskoristili feu=
dalei i poceli se pripremati na ustanak.

Ustanak je najprije izbio u Posavini, iza toga u Krajini i na koncu
-u Hercegovini. Omer-pasa sa svojim regularnim trupama najprije je
ugusio posavski ustanak, pohvatao vode ustanka i imetke im konfisko-
vao®). On je nemilosrdno kaZnjavao pohvatane ustanike kod Tuzle.
Obi¢ne ustanike je tako $ibao da ih je veliki broj podlegao, dok su
videniji ustanici baéeni u tamnicu i svaki drugi dan bili muéeni i &ibani.

Potetkom 1851. godine Omer-pasa je otpremio &itav transport za-
robljenih ustanika, s Mahmud-pagom Tuzlom, Mustafa-paom Babi¢em 1
mnogim drugim na gelu®), pod jakom pratnjom u Carigrad. On isto tako
postupa 1 s krajiskim ustanicima i njihovim vodamaT), hvata ih, baca
u sarajevske i travnitke tamnice, gdje vezani u lance metu gradske ulice
i rade druge sli¢ne poslove. Na smrt osudene vode sultan je kasnije

1939 ;) Hamdija Kapid#ié: Omer pasa Latas u Bosni, Gajretov kalendar

2 Veli se da je samo od Mahmud page Tuzle odnio olo 17,000,000 pijastri
) H. Kapidzi¢: Omer pasa Latas u Bosni, Gajretov kalendar 1939. &

‘) Neka mjesta im je, kao npr. K. ‘ ; %o i u njima
ostavio golu pustos. npr. Kozorac, do temelja porusio i u nj
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pomilovao i sve osim Tuzla — kapetana i dvojice vjerskih uenjaka
uputio na rad na galijama$), :

Poslije uguSenih ustanaka i odvodenja ili smicanja njihovih voda
u zemlji je doflo do znatnih upravnih promjena. Turei su u upravu
doveli samo svoje ljude — TurkaSe, jer u Bosance nisu imali povjerenja.
Pritisak turskih vlasti osjeéa se tesko.

Kad je Omer-pasa likvidirao pobune muslimanske aristokratije,
onda je pristupio nasiljima prema raji, 8to kona®no dovede i do njene
pobune.

U ovo vrijeme kod muslimana se veé poéinje snazno razlikovati
pojam »turtinac« (muslimana) i Turku$e, tj. Osmanlije, kad se javio i
apel ozlojedenog bosanskog muslimana, svestenika Muje Mehoviéa, u
kome se u skoro svakoj reéenici odraava ozlojedenost i neraspoloZenje
prema Turcima i svemu onom §to je tursko.

Dokumenat donosimo u prevodu:

»Tako mi Boga, doSli smo veé u' posljednje i nepodnogljivo vrijeme
u kome Osmanlije i nas i raju hoée da uguse. Ko god od njih dode u
Bosnu, mi odmah postajemo predmet njihove pohlepe, i uzimajuéi nase
akéije (vrsta sitnog novea S. H.), pune svoje novéanike! Ogrijedivi se
tim i napuniv§i kesu, oni se smjenjuju i vraéaju u Carigrad, a mjesto
njih dolazi drugi, koji, na potpuno isti nadin kao i njihovi prethodnici,
nastavljaju postupati s nama.

Mi smo na taj na¢in davali sve $to smo imali i koliko smo mogli i
izdavali smo im sav novac koji smo imali, pa i viSe, tako mi Boga...
niti imamo novaca niti hrane.

Na takav naéin i s takvom svrhom nam je doSao i »sluga« Omer?).
I za njegov dolazak traZi se od nas novac i hrana. Pa ne samo to, nego
dolaze i druge naredbe. Odlaskom u rat protiv Crne Gore on hoée da
nas uzaludno unisti. Ovo je u odnosu na Bosnu, tako mi Boga, pravi
grijeh?),

Znate 1i $ta je »sluga« Omer svojim dolaskom za valiju u Bosnu
u njoj sve uinio? Do koZe nas je ogulio i samo nam je dusu ostavio.
Pa sad bi nam i nju htio uzeti. Kad je istom doSao, traZio je samo novac
i hranu. Davali smo dok smo mogli. TraZio je redovitu vojsku, pa smo
mu i to davali. Ali on na koncu poge toliko traziti da je tim pogazio
sva prava i tim osiromaSio i naSe begove, age i spahije. Sto su na$i
djedovi za Zivota sticali, vidjeli ste, eto, $ta je »sluga« Omer u doga-
dajima u Bosni s tim u&inio. Nepodnosljive su Stete i uniétavg.n]a kgja
je on pljatkom imetka izvrSio u sandZacima. On nas pri tom nije uopste

®) Medu tuzlanskim vodama ustanka nalazio se je tada i tuzlanski kadija
Nuh, koji se istakao svojom hrabro$éu i borbe&noéé.u, a medu krla]:lskun Ibr_a—
him Kapié, kadija iz Vrnograta. Oba su bila protjerana u Konju, odakle im
nije bio vife dozvoljen povratak u Bosnu.

?) Mehovié ne oslovljava Omer pasu sa »Omer paSa« nego sa »Omer
pete«, ¥to znadi »Sluga Omer«, aludirajuéi time na njegovu proslost, k:_a_c}a ie
kao sluga bio kod begovske porodice Filipoviéa, avkaﬁm]e kod Bojica u
Banjaluci. (V. o tome: Ahmed Muradbegovié, Omer pa%a Latas u Bosni 1850—
1852. g., str. 36—37). . .

%) NaglaSavajuéi da je takav postupak prema Bosni pravi grijeh, Me-
hovié, u stvari, aludira na neku vrstu autonomije koju je Bosna uzivala pod
turskom upra i .

T
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tretirac kao muslimane, nego kao osm_anlijsko roblje. Ogrna:éués:g }a?:‘::
postali su nam gori i od kolere, koja se kod nas sada P

javljuje. Lo
pojav%e'[u]slimani, sjeéate li se toga koliko je »slgga« Ome;’kpr}ll:l-:.om s;c:&
prvog dolaska uniStio nasih bfsgova, aga i spahua,‘ a koil o 1‘10]?; {E b
jima ni do danas nemar%o nikakva bglasaljl.; lancima otprem

rad!l). Ovo se, tako mi Boga, ne zaboravlja!l ;

iy I) »sluga« ,Omer nam eto opet dode s l’ancima‘-)._Ak(_) gledar.no ga
njegov postupak, on nas, Boga mi, opet hote da stav1v u 1s‘ku§en3‘e. n
odvodi nage sinove u rat protiv raje i Crne Gore. E_Sc_)snj_am—mu‘sl_mfam,
takav postupak prema nama je velika nepravda i nasilje, jer voditi ljude
u rat bez opreme i hrane, to je o€ito nasilje. : ;

Muslimani, iskreno mi kaZite, ako u ovim i ovak\{er} vre{nenuna
budete ratovali, da 1i od toga moZete imati ikakve koristi? SY‘I dobro
znate da mi tu samo dajemo uzaludno Zivote i da beskorisno u}'xlstavamo
i iserpljujemo i sebe i raju, a to je za nas, svakako, vr_lq loSe, jer a'ko. na
taj natin bude uniStena raja, pa ko ¢e nam onda raditi, a ako unistimo
sami sebe, tim éemo unistiti i begluke i spahiluke.

»Sluga« Omer hoée da mi idemo, da uniStavamo hercegpvaéku
raju. Da li se iko pita za3to se digla hercegovatka raja?! Tako mi Bo_g_a,
ona se digla samo zato $to nije mogla vie podnositi osmanlijska nasll]§
i prestupe, i to je svakom tako jasno i uoéljivo da to ne treba ni
dokazivati. 4

Osmanlije hoée da nam uzmu sve nase imetke a da mi onda, ht]e.h
ili ne htjeli, trazimo od raje akéi (da nam to naknadi). A kako opet 1::_;.3a
treba crvenog novca (sitni bakreni novac), §ta onda da radi?! Razumljiva
stvar da joj je lakSe i za oruZje prihvatiti ne go stalno trpjeti i te tegobe
i patnje.

Ej vi, sa mnom zajedno, hrabri muslimani! Budué¢i da vi za Osm'a_ﬂ'
lije niste muslimani, to i vi snosite i trpite ista ova osmanlijska nasﬂ]E}-
Uz to ¢e se i raja, bez sumnje, od vas odvojiti. To za vas, muslimani,
nimalo neée biti dobro, jer ako sudbina uéini, — a to izgleda sigurno, —
i raja skine s vrata osmanlijski jaram, ¥ta onda mi da radimo?! 1}}{0
pak uniStimo raju, onda smo unistili sami svoju snagu uopste, a narotito
radnu snagu, a bez toga onda nema ni nama Zivota. I mi, kao i rajd
nosimo na vratu osmanlijske lance, a to ni nas ni raju ne vodi dobru. Ja
vam, o vi ugledni Bosnjaci i Hercegovei, kao i vi omladino, imam samo
jednu rije¢ da reknem: Dodite da se ujedinimo s rajom; da se jedni
drugim zakunemo i da jedni drugima damo &vrsto _oecanje, i da s€
poslije toga, sjedinivéi se mi muslimani s rajom, dignemo i da prihvatimo
za oruZjei da na taj natin od sebe otklonimo osmanlijske nefovjetné
postupke i skinemo s vrata njihove terete. Tim ¢emo spasiti Bosnu od
poniZenja, a i mi éemo se rijesiti silnika. Tim éemo se rijesiti, takode 1

jeaé(_)mer pasa, prilikom guienja ustanka, u borbama pobio, ili ih na koji

nacin, a narofito prevarom, pohvatao. Neke od njih je likvidirao, kao npr
padu Rizvanbegoviéa i druge neke, 3
u lance u Carigrad ofpremi
tome: A. Muradbegovié, op. cit.).

**) Dzehud je stric Judin.

™) Ovim Mehovié misli na ono mnogobrojno muslimansko plemstvoﬁ
. Al
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davanja kako redovne tako i neredovne vojske i slazuéi se i lijepo Ziveéi
s rajom kao i naSi djedovi, bicemo slobodni. Vratimo se boZjim i njego-
va poslanika zapovijedima. Nek svako zna da je onaj imetak koji on ima
Tnjegov imetak, a nek i raja zna ono na &to mi imamo pravo i da nam to
daje, ali da mi znamo da ne smijemo i nemamo pravo traziti od nje
ono na $to nemamo pravo. Mi éemo s Osmanlijama, koji od nas otimaju
movac, dok su kod nas postupati prema nasem starom obi¢aju; molitve
kojima nas je Svemoguéi zaduZio uredno éemo obavljati i Boga moliti da
i hriséani rade po starom obifaju i onda éemo lijepo i u slozi Zivjeti.
Bosna i Hercegovina ée se na taj nadin rijesiti turskih lanaca. Zar éemo
dozvoliti da se Bosna i Hercegovina povrati u ono stanje u kakvom se
nalazila pod turskim jarmom?! i da s rajom krvarimo i ratujemo i svoju
braéu izgonimo iz njihove domovine. Da su nam oni braéa i da su od
nafe krvi, to nam svjedo®i i sam na¥ zajedni¢ki jezik kojim govorimo.
Zar da se mrzimo s rajom samo zbog toga 5to je ona druge vjere ili zar
da se ona mije$a u nase ispovijedanje islama, — ma da smo isti narod.
I u Srbiji i u ostalim drzavama ima raznovrsnih Ijudi, ali se oni svi
dobro slazu i lijepo Zive. Svako nesmetano provodi svoje obifaje. Pa
zar nije mogucée da i u nas isto tako bude?!

Muslimani, zaboravimo sva nasilja i prestupe koji su se u proslosti
medu nama dogadali, slozimo se i podnimo ¥ivieti u slozi i ljubavi i
odupirimo se zajedno s rajom Zeljama i teZnjama zajedni¢kog nam ne-
Prijatelja, jer ako ovako produZimo ¥ivot u neslozi, potpuno smo propali,
1 mi i raja. Ako, boraveéi zajedno, ne budemo prijeko gledali jedni na
druge nego se sloZimo i budemo u slozi provodili Zivot, onda éemo bar
umrijeti prirodnom smréu.

Slusajte, muslimani, ako se ne ujedinimo s rajom, ni¥ta neéemo
mo¢i posti¢i, a ako se ujedinimo, onda éemo postati jaki i moéi éemo
mnogo uéiniti, a u prvom redu, moéi éemo skinuti s vrata jednu drzavu
u kojoj i onako vlada anarhija! Zar nismo u stanju da se suprotstavimo
gladnoj, goloj i bosoj i u svakom pogledu demoralisanoj osmanlijskoj
vojsci?!

Onog ¢asa kad se ujedinimo i dignemo na oruZje, izmijeni¢cemo
cijelo stanje i rijeSiéemo se »sluginih« lanaca i nasilja.

Tako mi Boga, u kitabu pife da se u ovim vremenima Bodnjaci
treba da udruZe s rajom. Ako ne Zelimo da svi uzaludno trpimo ovaj
pritisak, onda nam nema drugog lijeka. Ako ih ima koji i drukéije go-
Vore, onda oni Zele samo vaSe zlo. Ako ¢ekamo kad ée sama od sebe za
nas nastupiti bolja vremena, ako primamo i nasjedamo osmanlijskim
spletkama i krvarimo se s rajom, Osmanlije ée moéi s nama §to god hoée
utiniti, a i u¢iniée to, jer nismo njihovi i njima ravni. Ostanete li pod
njihovim jarmom, onda ste vi i nepomiéni i slijepi, a ovakvi kao §to su
Osmanlije nemaju stida i mi éemo imati dovoljno snage da snosimo
njihova nasilja. Ako se njih budemo drZali, neéemo ni u &emu imati
beri¢eta i nadi imeci neée biti na$i, a ni nasa djeca neée biti nada, jer
¢im odrastu, odmah ¢ée ih oni uzimati u vojsku i iduéi s jednog kraja
svijeta na drugi goli, gladni i Zedni, podnosi¢e najveée muke i tegobe.

Muslimani Bosne i Hercegovine, ko ne poslu$a ove moje rijedi i ne
bude htio s rajom u slozi Zivjeti, haram (zabranjeno, prokleto) mu bilo
mlijeko koje je od majke sisao; prokleta bila i kod Boga ne bila prim-
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ljena vjera onih muslimana koji od sada budu saudestvovali u tinjenju
nasilja raji, jer svaki onaj koji ubija raju, grijedi isto tako kao da ubija
1 samog sebe. Treba od sada da s rajom budemo zajedno. U istoriji pige:
»U staro doba Zivjela je bosanska vlastela mirno i udobno i svi su bili
bezi, age i spahije, dok je raja i u ono doba bila raja, samo $to smo svi
bili pripadnici iste vjere. Kad, medutim, dodo$e Turci i svojom nadmoéi
nas pokoriSe, tad postadosmo razligitih vijera. Nasi djedovi (oéevi) posta-
doSe muslimani, da bi udovoljili zelji tadanjih turskih vladara i da bi im
kao i prije ostali njihovi spahiluci i ¢iflucic.

Medutim od onda$njih nagih imetaka, kao $to vidite, ne osta nista
u naSim rukama. Sultan je pogazio svoje vlastite rije¢i. Dode vrijeme da
mi u svojoj vlastitoj domovini umiremo traZec¢i svoja prava.

Bosanski muslimani, &ujte moje rije¢i i vjerujte mi da se poslije |
svega neophodno moramo ujediniti s rajom i s njom Zivjeti u slozi, u |
kakvoj su Zivjeli i nasi djedovi. Svaki musliman koji se ne odazove ovim
mojim rijeéima li%en bio na sudnjem danu zauzimanja naSeg boZijeg
poslanika i dabogda zajedno s DZehudom?® bio muden! Zasto da se ne
ujedinite sa svojom braéom, a isto tako i raja s nama?! Ako i ona ne
posluSa moje rijeéi i ujedinivii se s nama ne ustane ma oruZje radi
odbrane od neprijatelja, dabogda i ona na isti na&in bila kaZnjena!

Zato treba da se, i muslimani i raja, skupimo na jedno mjesto radi
dogovora. To treba da bude takav skup kakav se u Zivotu ne pamti, pa
kad se digne &itava Bosna i Hercegovina i kad zajedni¢ki navali, onda se
jadnik Omer sa svojom golom i bosom vojskom neée moéi ¢ak ni u Cari-
gradu zastaviti.

Muslimani i rajo, na noge i jedni i drugi!

Na ovom dokumentu nije oznaéen takode datum, ali se iz sadrZine
samog apela moze zakljuéiti da je nastao za vrijeme progona i nasilja
Omer-pase Latasa u Bosni, a iz refenice »odlaskom u rat protiv Crne
Gore« vidimo da je uslijedio poslije ustanka u Crnoj Gori i ponovnog
dolaska Omer-paSe u Bosnu 1860. godine.

0738 796———
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